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Haftung Liability

Der Betreiber des Internetangebots Gbernimmt keibe operator of the internet offer is excluded from
Haftung oder Garantie fur die Aktualitat, Korrekthe liability or warranty for timeliness, correctness,
Vollstdndigkeit der zur Verfugung gestelltertompleteness of information made available. Fusthe
Informationen. Des Weiteren Gbernimmt der Betreib#ite operator of the internet offer is not liable ffasses
des Internetangebots keine Gewahr fir Verluste, di@at could arise from use or distribution of this
durch die Verwendung oder Verteilung diesenformation or such that could be caused by any
Informationen verursacht oder mit decontext of the distribution/use of this information
Verteilung/Nutzung  dieser  Informationen  imThe operator of the internet offer reserves thhtrig
Zusammenhang stehen. Der Betreiber dadd to or change the information made available.
Internetangebots behélt sich das Recht vor, depyright [Club].

bereitgestellten Informationen jederzeit zu erganzdAll rights reserved: Texts, photos, graphics, saund
oder zu andern. Copyright [Club]. animations and videos as well as their order of
Alle Rechte vorbehalten: Texte, Bilder, Grafikergppearance in the internet presentation [internet
Sounds, Animationen und Videos sowie deraddress] are subject to the protection of copysigimd
Anordnung auf dem Internetauftritt [Internetadrg¢ssether protection. The content of these web pagal sh
unterliegen dem Schutz des Urheberrechts und ande be copied for commercial use, not distributsat,
Schutzgesetze. Der Inhalt dieser Webseiten daht nichanged, nor made accessible to third parties. All
zu kommerziellen Zwecken kopiert, verbreitetrademarks and logos, possibly held by third partie
verandert oder Dritten zugénglich gemacht werdementioned as part of the internet offer are subject
Alle innerhalb des Internetangebots genannten ggithout limitations to the regulation of applicaple
durch Dritte geschutzten Marken- und Warenzeichegspective trademark laws and remain in the prgpert
unterliegen uneingeschrankt den Bestimmungen d¥ghe respective owners.

jeweils giltigen Kennzeichenrechts und unter den

Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen

Eigentimer.

Datenschutz Data Protection

[Internetadresse] unterliegt den Bestimmungen ddsternet address] is subject to the regulationthedf
Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG). Federal Data Protection Act (BDSG;

Dem zu Folge wird grundsatzlich die Anonymitat deé'Bundesdatenschutzgesetz”).

Nutzers wahrend des Besuchs auf diesen Seifsatordingly, anonymity of users during visits tete
gewabhrt. pages is generally observed.

Werden im Einzelfall Ihr Name, Ihre Anschrift odeBhould in individual cases your name, your addogss
sonstige personliche Daten benétigt, so werden @iy other personal data be required, you will be
zuvor darauf hingewiesen. notified beforehand.

Recht auf Widerruf Right to disclaim

Wenn Sie den Betreiber des Internetangeb@bould you ask the operator of the internet ofter t
auffordern, lhre personenbezogenen Daten nicht féfrain from using your personal data for further
die weitere Kontaktaufnahme zu verwenden und/odmntact and/or to delete them, he will act accayigin

zu léschen, so wird entsprechend verfahren.

Links Links

Der Betreiber des Internetangebots tUbernimmt keibe operator of the internet offer has no liabifity
Haftung fir Webseiten, auf die mittels Hyperlinkveb pages that are being referred to via hyperiitie
verwiesen wird. Der Betreiber des Internetangebaiperator of the internet offer has no influence
hat hierauf keinerlei Einfluss und macht sich diesehatsoever as it is concerned and does not claiseth
Inhalte nicht zu Eigen. contents his property.



